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1656a SESION 

Celebrada en lSucva York, el luma 31 de julio de 1072, a Zae 10.30 horae , 

Arsldenfe: Sr. Carlos ORTIZ DE ROZAS (Ar&Mne). 

Pmtcntes: Los representantes do los slgulenteo Bstados: 
Argentlun, BBlgka, Chlno, Estados Unldos do Ambrlca, 
Franela, Guinea, In&, Italla, Japb, Panan& Rolno Unldo 
do Gran Bretafla e Irlanda del Norte, Somalla, SudAn, Unlbn 
de ReplIbllcas socfalJsta5 sovj&kas y Y~OslaVla. 

Orden del dh provisional (S/Agenda/l656) 

1. Aprobad6n del orden del dfa. 

2. La dtuaclón en Namlbla: 
Informo del Secretarlo General sobre 01 cumplimiento 

do la resolucibn 309 (1972) del ConsaJo da Seguridad 
mlaUw a la cucstlón do Namibia (WO738). 

Se declam abierta la seslbn a las ll, OS horar 

Homenaje ti k nmwia del Sr, Paul&uri Spaak 

1, El PRESIDENTE: Es un penoso deber para mf harzr 
roforoncla, en prhnor tCrmlno, II la triste notkla do la 
muerte do! Sr. Paul-Hond Spaak, gran estadIsta de I1clgtca, 
qtin tkora 01 primero en ocupar la Residenda do la 
Asamblea General do las Naciones Unldas. Le dlstln& 
dfslma personalidad do1 Sr, Spaak no solamente lo colocó al 
frente del servlclo do su patria, slno quo lo llev6 a ser una do 
IM flpras m6 destacadas do la actividad mundial. Sus 
esfuerzos por la cooperaclón y 01 entendlmknto csti 
prerentc3 on la momoda de toda. 

A propuesta del l%estienre, los miembros del Consejo 
puardan un minuto de silencio. 

Apwbdb del orden del dfa 

Quedu aprobado el odien del dh 

La6ltwl4lenNunlbk ’ 

Informe dd Ekcmdo Genwal robree culn~rlcuto de la 
recolucib 309 (1972) del Consejo de Seguridad relativa a 
In cuestlbn de Namibia (S/lO738). 

2. El PREMIENTE: Ho reclbido una carta del Presldente 
del ConseJo de las Neclones Unldas para Namibia en la que 
solidta que los replesententes de Guyana y Nigeria sean 
invitados a partidpar, en nombre de dicho Consejo, en 
nuestra5 dellboraclones sobre al tema tnscrlto en el orden 
del dt. En vista de esta petid6n y de COilfOhilkdfId con Ias 
decisiones tomada5 por el Cons+ de Scgluldad en wsloncf 
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antodores dedkades al twunen de la situaclbn’ de Namibia 
mo propongo, si no hay objedones, invitar a los represen- 
tantes del Consejo para NamIbla, a tomar asiento a la mesa 
del Consejo para partldpar en nuestro debate, 

Por Invlracl~n del Jkzldenle, lar seMre5 L. Siunuels 
(Cupuwl y 0. Adetijl (Niger¡@, &yresentanres del Come@ 
de lar Naciones UnkL?s pcutr Nwntbin, ocuprn sus aslentos a 
lo mesu del Consejo, 

3. El PRESIDENTE: Como observarAn los mlembras del 
Consejo, hemos Inwrlto en el orden del dla para nuestra 
aesI6n do hoy 01 informe del Secretarlo General, do fecha 17 
de julio de 1972, sobro 01 cumpllmlonto de la resolti6n 
309 (1972) del Consejo de Seguridad, rclaUva 8 la cuostlbn 
de Nunlbh Dicho informe aparece en el documento 
SllO738. 

4. Antes do inlclar la considoracibn del Informe, qulslera 
expresar al Secretarlo General, en nombro del Consejo, 
nuestro m6 tivo reconocimlonto por los esfuerzos que ha 
realIzado y por su dedlcad6n y dinamismo en cumpltr 01 
mandato que le fue conforldo w. el Consejo. Estos 
sentImientos de reconocimlento son oxtonslvos tambfln al 
cdlfhdo grupo do colabor&oros de la Secretarla que lo 
acompaf!á en la tarea. AsImkmo, Ie estamos reconocidos 
por habomos presentado antes do la fecha limite fijada el 
informe que sed ahora objeto de conrlderaclbn por !os 
mkmbroa del con5ejo* 

5. Mo roda grato dar ahora la palabra al Secretad6 

6. Ell SECRETARIO GENERAL (inwpWacf~n del 
fql&): Me complace tener arta oportunidad do haar 
dptua breves obsewadonos en rclad6n COL: el examen, por 
01 Conse o do Seguridad, del Infnrmo que le ha prcaentado 
de 1 con ormidad con lo dlspuasto en la rosoludbn 
309 (1972) y que f@ra en 01 documento 8/10738. Sb 
recordti que en esta resoluclbti, el Consejo do Seguridad 
mc rnïit6 a que, 

“en consuka y estrecha cooperetin con un grupc, del 
ConseJo de Seguridad compuesto por IGS representantes 
de Argentina, Somalia y Yugoslavia, lnide a la brevedad 
posible contactos con todas las partes Interesadas, con 
miras a establecer las condlciones necesarias para que el 
pueblo dc Namlbla, Ubremcnte y con eotrlcto respeto por 
loo prladploa de la igualdad entre los hombres, eJerclte su 
derecho D t Ubn determtnacicibn y In lndependencla, de 
conformidad con Ia Carta do las Naciorw UnIdaC’. 



7. Los resultados de los contactos que InlclC en cump& 
miento del mandato que me confló el Consejo tlguran en ml 
infomte, que el Consejo Uena ahora a la vista, Como he 
dicho en el pdrrafo 50 del infomle, sobre la base de las 
ccnversaciones que he celebrado con el Gobierno dc 
SudAfrica hasta el momento, oreo que valdrla la pena 
proseguh los esfuerzos para cumplir el mandato del 
ConseJo. AdemAs, he su3erldo que, wpedltado a los deseos 
del ConseJo, esos nuevos eafiierzos se hagan con la asMcnda 
do un reprcscutante del Secretarlo Geucml, 

8, Quisiera Malar partlcularmente a la atencl6n del 
Consejo el heoho de que, en todas las fases de mls contactos 
con SudAfrlca, he mantcntdo Informadas II todas las partes 
interesadas. Adenulr de los distIntos 6rganos de las Naciones 
Unidas Interesados y del Presidente de la WAPO (South 
West Afrlca l%ople’o Orgatition), tambtin hc mantenido 
informado al PresIdente de la Organizaclbn de la Unidad 
Africana. Mismo, durante 4 Asamblea de Jefes de 
Estado y de Gobierno de la OUA celebrada en Rabat, tuve 
ocal611 de reunhe personalmente con varlos Jefes de 
Fistado y Mloistros de Relaciones Ynterlores y de lnfor- 
marles a este respecto. Tambk?n tengo entendldo que la 
informadba qw yo habla suministrado el PresIdente de la 
OUA y que inclufa los puntos mencionados en los ptirafos 
16 y 21 del informe, fue transmitIds por Cl a todos los Jefes 
de listado africanos durante !a Asamblea de Rabat 

9. @II cuanto a las funciones del representante propuesto, 
lo ~J&X que puedo aftadAr ahora a lo indlcado en los 
pArdos 21 y 22 del informe es que, si el Consejo me indica 
qw s&a adelante con el cumpllmlento del mandato, tal 
.como auro en la resolucibn 309 (1972), el representante 
me prestrd asIstanda a tiempo completo en mls nuevos 
ufwrm. Como se dice on el Informe, Sutifrlco ha 
manIfestado estar dispwstn a cooperar. E!l representante 
rodblrl IUS instrucdones del Secretarlo General y le 
r;$; informes. Corresponded al Consejo Juzger 

10, No he dejado de ad~.rtir las preocupadones de aunas 
de las putos respecto del plazo para concretar loa esfwrzos 
emprendidos en cumplimiento de la rerolti6n 309 (1972). 
Teniendo en cwnta precisamente esto, en el pprrofo 52 del 
informe he propuerto yo mismo que el próximo informe 
sobre el asunto aea presentado al Consejo el 30 de 
noviembre de 1972 a mis tardar. De todos modos, exlste la 
gmatlr da que el Consejo, teniendo en cwnta todas las 
txmAmdom!a pertinentes, puede, 8 su crltedo, fljaf el 
pluo que CoMere apropiado. 

11. SI despu& & QKVhd8 dellbendbn el Consejo 
conena en que yo prosiga mis esfuerzo8 con la ayuda de 
un representante, teg6n se propon6 en el informe, lo hart 
con toda satisfacción. Si la decirió~l del ConseJo es 
afirmativa seguir6 cumpllendo mi mandato, como ya lo he 
indicado en nti Informe, en consulta y estrecha cooperacl6n 
con el grupo del Consejo compuesto por.los rcprcsentantes 
de la Argentino, Somalia y Yugoslavia. 

12. Corresponde ahom al ConseJo tomar una dedslón 
sobre las medidas futurai. 

13,. El PRESIWNTE: Agradezco al Szaetarlo General por 
la presentad611 que acaba de hacer de IU infomle. 

14. Sr. DB GUIRINGAUD (Francia) (Interpretacfdn del 
@nc&): Sr. Presidente: quisiera ante todo asociarme a las 
palabras que acaba de prommdar usted con respecto a la 
triste notlola que para todos nosotros constituye el anuncio 
del fallechnlento del Sr, PauMenrl Spaak, Bn esta oportu. 
nldad, quiero expresar a la dolegación belga la profunda 
condolencla de nti delegaclbn. Bste luto no es ~610 de 
Btlglca, slno tamblbn de toda Europa y del sInnúmero de 
amigos qw el Sr. Spaak tenfa en el mundo entoro. Ruego al 
Sr. Van Ussel oue tcnaa la bondad dc transmltlr a Urusclas 
el sentido p&me de”la delegaclbn francesa, Ectos sen& 
mientos son tanto mds slnccros por cuanto tuve el gran 
prlvlleglo, hace muchos aflos, y en nl modesta categorfa de 
Bncargado de Negoclos da esto delegaclbn, de apreciar el 
apoyo del Sr. Spaak en cIrcunstancIas dlffdles en esto 
mismo rechlto. No lo puedo olvidar, como tampoco 
olvldart la contdbucl6n omlnente que hizo el Sr, Spaak ala 
canstruccl6n de la comunidad europea, 

15. Nadie podd extraflarse de que el representante de 
Francia tome la palabra al comienzo mlsmo de un debate 
que se refiere a ia apllcadbn de un procedlmlento, P cuyo 
concepto nos asociamos desde que, en octubre pasado se 
esbozó en el seno del Consejo un nuevo enfoque sobre el 
problema de Namlbla. 

16, Este enfoque se basaba en dos observaclones: pr&nero, 
el objetivo qw trataban de lograr todos aquf conslstfa en 
dar al pueblo de Namlbla la posibffldad de pronunciarse 
libremente sobre su destlno; en segundo lugar, las resolu- 
ciones cada vez mAs flrmes aprobadas por el Consejo no 
tenfan efecto prAcUco sobre la suarte do esta pobladón. 
PropusImos, por lo tanto, que se e]erciera una presl6n 
colectiva do las Naclones UnMas sobre el Gobierno sudafri- 
cano, para invitarlo a entrar en contacto con nuestro 
SecretarI General, a !ln do negociar un acwrdo que crease 
un rtgimen internacional provisional qw -permitiera a las 
poblaciones interesadas ejercer au derecho a la libro 
determinadbn. Nuestras opiniones estaban do acuerdo con 
las que usted mismo, Sr. PresIdente, formul6 durante el 
curso del mIsmo debate en su calidad de representante de la 
Argulna. 

17. La Idoa fue aceptada paulatinamenta, y en la reunI6n 
que celebr6 el Consejo en Addls Abeba en el pasado mes de 
febrero, 1p dolegaclbn argentina pudo presentar y hacer 
aprobar un proyecto do resolud6n por el cual se Invitaba al 
Secretado General a que emprendiera la gestlbn eugodda. 
MI predccetor observá entonces: 

“Nuestra profunda convicclbn es quo esta tAcUca de 
firmoza, de prdenda y de erpfdtu abierto es la Única que 
es próctlca. Se adocua al Ideal de paz y lIberadón de las 
Naclonc Unidas. Ha de contribuir a quebrantar el sllenclo 
que aplasta al Afrlca mcridlonal” [163.5u sesfhr, 
pám 13OJ. 

18. Hoy nos incumbe hacer cl balance de esta gestión 
puesto que el Secretarlo General, como se lo pedimos, ha 
presentado un infomle sobre la apllcaclón de la resoluclón 
309 (1972). Sln duda, co1110 lo ponc dc rclleve cstc 
documento, aún cs dcmaslado temprano para tratar de 
hacer un verdadero balance. Se trata, sobre todo, dc que 
estemos informados de loa prhn’eros contactos del Secrc- 
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tarIo General y de renovar su mandato, es daclr, de 
expresarle la confIanza que necesita para cumplir con su 
m&Ibn, Sm contar aún con las perspectlvas que dlcha 
mIs16n pwde abrir en lo que respecta a la Ubre determl. 
naclbn y la mdapcndencln del pueblo de Nanubla podemos, 
en todo caso, comprobar que hemos ganado la apwstn de 
febrero pasado y según la cual SudAfrIca, Mlambro de las 
Nadoncs UnIdas, no podfn negarse a una gestlbn del 
Secretarlo General, apoyada por al conJunto de la comu. 
nldad Intemaolonal. Apelamos entonces al Consejo para que 
se intentara esta gcstlón. Ese llamannonto fue escuchado y 
el Canscjo no habrA sIdo dccepclonado en su aspara. 

19. Naturehncnte, SI blen se lnlclb una serlo de Intor. 
cambIos dc ophtioncs con PrctorIa, aún subsista1 IIIUC~KIS 
dlflcultadcs. Sm embargo, pese P todos los obstlculos qw 
parsIsten, los prlmaros resultados de la mIsI6n cmprcndlda 
por al Sr. Waldhehn, en consulta y estrecha coopcraol6n 
con nuestros colegas de la Argentina, Somalla y Yugoslavla, 
parecen alentadores. El Informe del Secretarlo General 
confirma nuestra oplmbn de que ~610 mcdlante pacientes 
conversaclones podrA progresarse hada cl cstablachulonto 
de un nuevo rAgIman Internacional, I-I partlr del cual la 
poblaclbn de NamIbIa podrA e]crcer su derecho a la Ubre 
determInacI6n. 

20. Queremos felIcItar pues, aI Secretarlo General por Ia 
forma en que cumplI6 con sensatez, vIgIlanda y fIrmeza la 
prhnera parte de su mIsI6n y le exp:esamos nuestra 
tionflanza en cuanto al porvenir. Como Al lo desea, estamos 
dispuestos a darle nuestro acuerdo para el nombramIento de 
un representante especial cuya tarea consIstIrA en ayudarlo 
a alcanzar los objetivos de la libre determInaci6n y la 
MependencIa. El Goblerno de SudAfrIca declar6 ademAs 
que estaba dlspwsto a ayudarlo en el cumplhnlento de su 
mI~6n, de 10 cual tomamos nota con satlsfaccl6n, espe- 
randa que la admhristraclbn da Pretorla dA concreta efecth 
vldad a esta promesa, 

21. Naturalmente, contamos con el grupo de los tres 
miembros del Consejo para que nos tengan al tanto de la 
evoluol6n de los contactos entablados .entre el Gobierno de 
SudAfrIca y el Secretario General, en espera del Informe que 
este rílthno nos presentar8 en noviembre prbxhno. En ese 
momento deberfamw estar en condIcIones de apreciar los 
resultados obtenIdos por la vfa que nos hemos fijado y de 
medir el crunlno ya recorrido. 

22, Sr. VAN USSEL (BClglca) (Interpretaclbn del j?anc&): 
Bn nombre de mI Gobierno, de mI delegaclón y de todo el 
pueblo belga quisiera, en pdmer lugar, dar 1~ gracias al 
representante de Prancln por las palabras de slmpath y las 
condolencIas qw acaba de pronunciar por el Inesperado 
fallecimiento, ocurddo en el dfa de ayer, de! Sr. PauhHenrl 
Spaak. 

23. Usted, scilor Presldentc, tuvo a bien recordar con qd 
prestigio y autoridad presldló el prhacr periodo de scsloncs 
de la Asamblea General. En efecto, dos hombros dc Listado 
belga han tenido cl hislgne honor de presldlr cl prhncr 
parfodo da scsloncs de la Asamblea dc h Sociedad de las 
Naclones y el primer periodo dc scslones dc la Asamblea 
Gcncd de Ias Nacloncs UnIdas. Si bien el Sr. Spaak 
desplegó en el Amblto de Ia’unIfIcacl6n curopca actlvldedes 
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que dieron muestra de una ImagInacI6n, da un Ingenio, de 
un vhtuoshmo y de un brfo fuera de lo comrín,nunca de]6 de 
proclamar su fe en las NacIones UnIdas y su lealtad para con 
Ia Carta. Yo mhmo he tenldo oi Inmenso prIvIIeglo de 
trabajar n su lado espccfalmente en momentos en qw las 
relacIones de BAlglcs con las Naclones UnIdas atravesaban 
por un perfodo dIffcIl. PrecIsamente en esa Apoca, ful 
testigo cotldlano do Ias entusIastas cspcranzas que el 
Sr. Spaak tcnfa en la OrgrnilïLlclón. 

24. No quisiera termiwr estas palabras dc reconocimlcnto 
sIn recordar el úItImo discurso que pronuncI6 el Sr. Spaak 
en 1965, como MInIstro do Belaclones Exterlorcs dc 
BAlglca. En aquel momento. cvoc6 01 Idoal do las Nadoncs 
Unhlas antc cl Parlamonto belga, y dIjo lo sIgiilontc; 

“TamblAn cIIi -se referfa a Ias Nacloncs UnIdas - 
tenemos, desgraclndamcntc, muchas dlilcultades quo no 
parecen todavla ‘haber sldo resueltas. Pero pese a Ias 
desIlusIones, la fIdelldad del Goblcrno dc BAlglca para con 
las Naciones Unldas sigue Intacta pues es sobre todo 
cusndo eSta OrganIzccIón no funciona que nos díuuos 
cuenta de -1n falta que nos haca, Prcnte a la sItuaclCn 
Internacional de hoy dfa, frente P todos los problemas 
que se plantean y que no han sIdo resueltos, se Uega 
fAcIlmente a esta concluslbn que, en mI oplnlb, debcrfa 
ser aceptada por todo el mundo: SI tuvleramos una 
OrganIzaclón InternaclonaI sufIcIentemente poderosa y 
fuerte como para proclamar el derecho y hacerlo respetar, 
un cierto ntímero de conflIctos que exIsten o que 
amenazan estallar, podrfan resolverse en meJores condi. 
ciones.” 

25. MI delegacl6n ha examhuulo con atencl6n muy espe. 
cIal el Informe que nos present6 el Secretario General, sobre 
la apIIcacl6n de la resoluclbn 309 (1972) del ConseJo de 
Seguridad, relatlva a la cuestión de Namfoia. 

26. Ante todo, quhlera cumpIIr con el agradable deber de 
rendir homenaje al Sr. Secretarlo General por la compe- 
ten& con que ha entablado con cl Gobierno sudafrIcano 
las conversaciones prevIstas por la resolución antes menclo. 
nada. 

27. El Secretario General justificó plenamente la confIanza 
dispensada por el Consejo aI encargarle una tarea, dn duda 
Ingrata pero tambIAn exaltadora, -puesto qw se trata de 
oreuarar al owblo de NamIbla nara aw acceda a la Ubre 
det&minad6n y a la Independe&la, en condicIonee que le 
garanticen el e]erdcio libre e tgualitario de sus derechos. 
QuIero asociar a estos elogIos el agradecImIento do mI 
delegad6n hacia cl Sr. Chacko, que en su carlcter de 
Consejero del Secretario General merece plenamente el 
reconocImIento del Consejo. 

28. MI delegaclón acogl6 el Informe del Secrctsrio General 
con tanta mayor satisfacclbn cuanto qw los resultados de 
las ncgodacionas justIfican, en opM6n de quien Iss 
emprcndl6, la cont.Inuacl6n dc su mIsl6n. 

29. MI dalcgaclbn celebra en especIaI cl acwrdo de 
princlplo rcfcrcntc n la daslgnaclón de un rcprescntanta del 
Secretario General, cuya tarea consistirá en ayudar a lograr 
los objctlvos dc Ia Ubre determhraclón y de la Indepen. 



donch y I aurmlnrr tndu IU aucuioncs conexu, Apoya- 
InM plcnamcntc arta propoalcl6n y axgrcsamoa la eapcrarma 
da qw todu las partos lntorcsadas colaboran balmcntc con 
ol raprcscntantc del Sccrctarlo Gcncrak 

‘30, Por cierto, CL lugo 0611 cl eammo que Ilcvn 0 la mota 
que sc flj6 cl ConsaJo, es de&, III cmanelpaelón del pueblo 
do Nannbla, Aunque cl Goblcrno de SudAfrica haya dado 
muestras dc bwna voluntad al aceptar las nogoolacloncs, 
todavfa la falta ~coptar 01 princlplo do fa unidad nnelonal y 
da h IntCgrldad tsrritorlal do Nam0la, rdtWhlOnt0 
proclamado por cl ConscJo, 

31. ‘A cstc rcspeoto, nu delogaeión sinU la misma pre. 
oeupael6n que el Seerctano Canoral cuando cl Goólerno 
sudafrleano dacldib conceder lc autonoafaa Ovambolandla 
y ammel6 que tenla Zo intencl6n do luccr lo mismo cn 
cuanto al Capdvi orlantaL 

32. Es cierto que cl Pr& Mlnlstro do SudAfrtea, 
Sr. Vorstcr, dedar luego que su Gobbrno no habfa 
tomado ninguna declslbn frrcvoeable en cuanto al porvenir 
do Nam0ia. ExpUc6 quo sc trataba do una tramlcl6n que 
debfa preparar a los pueblos interesados para que cjcrcionn 
oportunamontc su dueeho a la hbro dctormlnacI6n. MI 
dclcgad6n ha tomado nota dc Mas ccgurldadec, pero dcsoo 
tacordar que 10 correspondo al pwblo de Namibla dccldh 
Ubremonte Ir Mmctum polftlca del fbturo Estado.. 

33. Hedu eua recerv8, nos clmgra~Jlun0, do qw cl 
Gobbmo ~uddrlcano os16 dbpucsto a ayndar al repres- 
acntantc del Scaotarfo Gcncral cn cl cumpbmicnto de su 
mlrldn, a fad.Marle au estancia on Namfbh y a prepararlo 
convonrdrmer con toda la poblacl6n del Territorio. Esta 
bwna disposlcl6n pcrmitc’abrigar la cspcranza do qw las 
ncgodadoncs cvolud~ favorablcmcnto cn un amblen* 
te do conllanxa mutua, que es indhpcnsablc para llegar a un 
rcmltado feliz 

34. No qrdcro terminar sin cxprcsar al Presidente, en su 
oahdad de rcprcscntaotc do la Argontina y a los represen- 
tante, do SomaUa y dc Yugoalavfa, cuanto los agradecemos 
cl rpuyo y la ashtl?nda eaeax qw lc prc8tamn al Seerctarfo 
Gcncral. El ConscJo,Ics c9nfl6 h tarea do lnatrulr al 
Secrctuio Gcncrd y hrn cumplido su labor con una 
almcgadbn y compctcnda que merecen nuestros dogma. 
EtpcmmM que manarla, euno ayer, pcrmaocran junto al 
Secretario Gcnonl, dAndolo uu wtneJoc, y eontlnti esta 
diplomwla tranquila, en la cual vemos una garantir del 
6xito,~lurx!@aclaael, 

vi@ (lntapmmcf6n del lhgh): 
cntc,unhlavozdcmfdclcgad6na 

auacxpredo~r&pcruporladcaaparld6ndocsc 
sxtmordinado catadbta quc fw Paul+knrf Spaak. Qubro 
hacer llegar Y la delegadón de Bclglec y ai Gobierno y 
pueblo dc ese pafs nue&o profundo pesar. Tenemos el nnLs 
profundo respeto por el papel desempenado por el 
SI. Spaak, no rólo en la vida polftiea de su pafs, sino en bu 
reladoner europeas y en el mundo en general. Su desapa- 
rki6n eonsUtuyc una pCrd¡da, no sólo para los belgas, sino 
para toda la comunidad intemadonal, que siempre recor- 
dad cu abnegad6a y el oporto que hizo a una mejor 
eompransi6n internacional y a la soludón paefflea de 
riuduu problemas mundi&s. 

36. NM hcmor rcuuldo hoy para sxpreaar nuestras oplnl~ 
na Y 

r 
llegar a uu dcdsfdn adecuada, aunque parcM, 

cobro forma y  los mcdlos de encam la cwstl6n da 
Namibia, quo a juldo do ml Gobbrno ca do suma 
Importanda para las Nadoncs UnIdas, Lo que digamos y 
hagamos rcspcoto do Namibia, la forma en que ayudemos a 
la lucha justa que bbra esc pueblo para pnor íln a la 
ooupacl6n Ucgal del Tcrrltorlo, ha dc afectar la eonflwza 
lbndamcntd que lnsplre cata Organ0achSn mundial, BI 
deber de las NacIones Unklaa do ayudar a aquel pueblo P 
lograr la Ubsrtad e lndopcndcnda on la unidad c lntogrldad 
tcrritorlal slguc abndo rorponsabllldad wlcotlva nwstn, 
comrl w  ha oxprosado con tanta frccuenola cn sus dedalo- 
nes sobro esto tema, 

37. Tencn~os ante nosotros un completfslmo lnformc do1 
Scorctarlo Gcnaral. Como miembro de! gruppo do los tres, 
creado por la rcsoluolbn 309 (1972) do1 Consejo de 
Seguridad, hemos tenido el honor de wguh mis do ecrea las 
aetlvidadas y csfbcnos del Sccrctarlo Gcncral on 01 cumpll. 
mbnto do la mlsfbn qw al ConreJo lo ConfIara. Qulcro 
cxprowle, en nombro do ml dol6gacl6n, nwstro slnecro 
agradodmbnto por habar eompartldo, a travcS do Intensas 
consultas, las gcstloner cobra dlfcrontos cuoatlonea on el 
cumpllmicnto do la tares tan dlffcfl y compleja que as&6 
por mandato do1 CoascJo y en virtud do la roroluclbn 
309 (1972) Tamblbn va nuestro agradeclmicnto 1 cola- 
borador del Secretario General, cl Sr. Chaoko, que actu6 en 
forny dlstingukla eoopcrando no 1610 con el Socrotarlo 
Gcmcral dno con el grupo do IQ trc~ y wsor6ndonos sobre 
loa dbtlnto, ocpactos do la mbI6n del Sccrstarlo GcncraL 

38 Hoy .ertamo~ hadando algo asf como una eonshic~ 
rad6n lntorina do uno do los aspectos del toma do Nam0la 
qw figura en nuestro orden del dio. l3n preeonolc del 
fnforms del Secretarlo Gcncral, que abarca un pcrfodo 
algnIlleaUvo dardo la doobl6n del Consejo en Addls Abcba, 
estamos on wndlcloncs do hacer un anAli& prclMnar del 
resultado de la mhl6n del Secretario General y, mds 
crpccffkamcnto, do prommdarnoc sobre la propucsta dc 
fondo que aparece on IU informo: la rceomcndad6n dc 
decfgnar un rcprcscntantc del Sccrstado General que 
colaborarfa con 61 en cl cumpllmbnto del mandato que lc 
coa86 la rcroludbn 309 (1972) Btc anUkh prcllmlnar ac 
basa en los primeros rcruhados pardales de la mfdbn del 
Sccrctario Gcncral. Sin embargo, a juldo do fa delcgadbn 
y@m, ncccdtarcmor rcrultadoa ml, tanglblca, mayor 
expcdench y mtyor adaradbn antca do tomar uoa dceislbn 
dcfbltiv8. Etpcramo8 contar con csa poalblhdad cuando 
examlncmos en forma m6 mJnuciou y m6 a fondo cl 
pr6xhno lnform del Secretario Ocncral. 

39. bil delegadbn, como miembro del grupo de los tres y 
como representante de un pafs que ha declarado su actitud 
de completo apoyo a los pueblos africanos oprimldos, sc 
siente obllgada a exponer en forma más detallada su 
opinión y a indicar su poslción sobro el sentldo de los 
contactos efectuados en cumpbmiento de Ia iesoludón 
309 (1972) en el contexto de todos los otros hcehoe 
pertinentes en Nam0la on esta otapa de la misión del 
Secretado General. 

$0 Teseo reiterar una vez ti que la posldbn funda. 
mental y lu exlgendu de IU Nadonec Unidas can respecto 



a NunIblr siguen cortstltuyendo el tnrnutable y constrmte 
punto -do partldn del Gobierno do Yugoslnvia ca toda 
conslderadbn do la cuosU6n de Namlbla. En forma nl 
espeofflca, ortr pololbn fundamcntal, brevemente oxpre. 
sada, slgnitlca: SudAfrica debe poner fin a la ooupaclón y 
rothar su adminlstracl6n de NamIbin, cl pwblo de Namibia 
debe ejercer su lnahenable derecho a la libertad y a la 
indopondcnoh; las Naoioncs Unldns tlcncn que octunr on 
forma do reafIrmar ia unidad naclonai y la integridad 
territorial de Namlbla; os hrcuestlonable la leglt&nldad do ia 
lucha del puebio de Nambla por todos los medlss D su 
alcance, y las Naciones Urddns Uenen espedales responsa. 
blhdades y obhgaciones lracln 01 pueblo y 01 Territorio de 
Namibia. 

41. Gulados por esa poslch5n bAslc8 y esos oxlgonclas, 
vot8mo.s por 01 proyecto que pasb 8 ser la rosoluchm 
309 (1972) y convinimos cn partlclpar en cl grupo de los 
tres. Nos orientaban los mlsmos prlnclplos cuando oxpre. 
samos nuestros puntos de vista al formulsr el olde-t,tinmlre 
del grupo de ios tres Incluido en el ancx.) 1 al informo del 
Seaotnrlo General. 

42. En.cuanto II los resultados logrados hasta ahora de la 
misl6n del Secretarlo General, Al mismo oxpros6 la opM6n, 
bssnda on sus conversaclones con el Cabierno de SudAfrIca 
que resultaron on los documentos conocidos como los tres 
puntos snundados on Chrdnd do Bi Cabo y Nueva York, da 
que seria convenlento continuar las gcstlonos para apkar cl 
mandnto del Consejo do Seguridad con la ayuda Gol 
representanto del Secretarlo Genoral y propuso que se 
~AI; dldlsto despu& de complotar lns 

43. Sin dejar de lado ciortos indicios qw podrfnn intorpro. 
tarse como pasos Mrectos hada un cambio, queremos sln 
embargo rrronclonar muy brevemonte algunos requlsitos y 
oxigondas fundamontnles que en nuestra oplnlón no hsn 
ddo logrados hasta ahora on los contactos habidos con el 
Gobierno de SudAfrica, No hay una aceytacibn oxplfcita de 
la resoludbn 309 (1972) por parto del Gobferno de 
SudAfrIca; no se ha dado expllcad6n valedora do cómo el 
Cioblerno do SudAfrlca piensa dar roakaoión al proceso de 
Ubre determlnad6n o indopendoncia de Namibia; 01 Goblor. 
‘no de SudAfrica no ha demostrado a6n en forma satlsfacto. 
rla quo ostA dispuesto a cambiar fundamontnhnonte su bien 
ccnoeldr polftlca para con Namibia, y el Gobierno de 
SudAfrica no acepta que la sedo del representante del 
Seaotuio Gd M& NanUbla. 
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44. Se han expresado muchas duda graves y juaUflca~u 
aoerc~ de qw 01 Gobbmo de SudAfrica coopere plenamente 
con las Naolonos Unldas en la croacibn del ambiente 
necesario que lleve II ls hbre determlnadb e indopende~~ds 
de Natnlbla. Estas dudas, adenti, se hsn visto muy 
fortalcchins no ~610 por esas dellciendas que muestra el 
Gobierno de Pretor& un sus contactos con el Secretario 
General, slno tamblAn por los actos do1 üoblemo sudefri- 
cono despu& de la vislta del Secretado General a SudAfrica 
y Namibia. Permftaseme mencionar algunos de los hechos 
que nos inquietnn rnAs: ls nefasta continuadón de la 
ocikadón de la prlctlca de los “terrltorlos patrios” en 
Namibia - mencionadn on al pArrsfo 49 del informe del 
Seaatuio Ccnaal -; la intonsi!Icacl6n de las medIdas 

opresIvas inmediatamonto despudr de Ir visita del Secrotdrio 
General a Namibln, tncluso contra IdgUnar do lns personas 
que se entrovlstrrron, o tretnron de cntrevistnrse con AI y 
que expresaron sus oplnlones contra la ocupadbn Uegal de 
su prfs, y las reolentes declaraciones do los dirigentes del 
Gobierno sudafricano, como In del Primor Mtnfstro, 
Sr, Vorster, quo aparece en le prensa con fecha 12 de Jumo 
do cstc aflo y según In cual dljo, cntrc otras cosos, que toda 
conjetum de que se establezca la presencia do las Naclonea 
UnIdas en Namlbla cs “pura iuscnsatez”. 

45. A juzgar por lo dicho, nos encontramos en la sltuacl6n 
de que el Gobierno do SudAfrIca slgw dando su propia 
intcrprctacl6n, valc dcch que los contactos con cl Secre. 
tario Cenen1 se han de efectuar 6610 en la formn qw 
dctormhro SudAfrAca como marco hdccuado para tales 
contactos. 

46. El Secretario General hllc6 con toda clnrldnd y en 
forma dlrccto, on cl pArrafo 48 de su Informe: 

“En el curso de mls coW.~ios y  consultas con las demAs 
partes interesadas, se me manifestaron dudas werca de la 
dlsposkión do SudAfrica para cooperar en el cumpll~ 
mtento de ls resolud6n 309 (1972) y, por tanto, acerce 
de ia poslbllldad de que mls contactos con el Gobierno de 
SudAfricadIeran un resultado positivo,” 

En el mismo pArrafo, el Socretnrlo Coneral tnmblAn dice: 

“Sm embargo, a pesar de sus dudas, dlchns partes no 
qulsferon plantear nlngune oposlclón a mls esfwrxos para 
cumpih mi mandato, aunque ~610 fuere a efectos do 

, demostrar que estaban dispuestos a explorar todos los 
cmInos poslhles hacia una solucl6n pscftlca do la 
cucsU6n do Narnibit~” 

47. Con toda franqueza, ml delogad6n tnmblAn @ne 
dudas acerca de ias verdaderas fntendones del Goblemo do 
SudAfrica. TambiCn nee parece qw debo dar nwvas pruebas 
de su vohmtnd do cooperar para qw podamos, en forma 
cabal, esperar resultados podtlvos del cumplimiento de la 
misión del Secretarlo General. Pero timo es domaslado 
temprano para llegar a conclusiones deflnitlvas, y en vlsta 
del hecho do que aigunas de las prlndpales partos intere. 
sadss - vale decir, los representantes del pueblo do Narnibla 
y do la Organlzad6n do la Unidad zlfrkana - no han 
rnsntfostado oposidbn abierta ala pr6rroga do la misJ6n del 
Seaotfirio General -como puede verse on la reciente 
declaradbn del Grupo africano on Nueva York - sino que, 
por 01 contrtio, han dado la posibffldad da ver cómo slgwn 
marchando las ~0555, tnmblbn podomos -poyar la continuo. 
dbn do ls mlsl6n der Secretarlo General por un periodo 
breve y concreto, en In expectativa de que se produzcan 
rcsultsdos mAs epreclables y visibles. Es 16glco suponer que, 
al formular nuestra poslci6n, nos hemos gulado, por el 
cdtcrio de los representantes del pueblo de Namlbla y de 
los Estados africanos. 

48. En vista de la sltuacibn actual y de las opiniones 
expresadas aquf, en consultas oficlow rmtodores entre los 
nnembros del Consejo de Scgrirldad, en el grupo de tres y 
en otros niveles, a nuestro juldo el camino a seguir podría 
ser el slgulente: podrfamos aceptar, con los OJOS perfecta- 



mente abiertos y consclentes de las contlngenolas poslbles, 
la propuesta del Secretarlo Central de prorrogar su manda. 
to hasta el 15 o hasta el 30 de novkmbre de esto aflo y, 
despu& de las consultas necesarlas, pasar a la deslgnaddn de 
su representante. Queda entcndldo, por supuesto, qw 
despues de rcolblr el segundo lnfonnc del Secretarlo 
Ccneral estaremos en condlcloncs de analIzar cn mc]or 
forma los resultados de: la mlslbn y adoptar la declsión 
conslgulcntc. h#cntras tanto, habrla que Ucnar algunas de 
las condlclones que paso a enumerar: Prlmero, formulaclbn 
cspccifka y clara dc las tareas del mprcsentantc, incluyendo 
las condlclones de su trabaJo y mls16n en Nanubla; segundo, 
el representante del Secretarlo Concral dcberf gozar dc 
plena libertad de acceso a Nanubla y de la poslbtlldad de 
rccorrcr cl Tcrrltorlo; dcbcrfa poder cntrcvlstarse con quien 
quiera y donde quiera; todos los namtblan’os deberian peder 
verlo personabnentc. Su dcbcr prbncro ha de ser lograr un 
fm Inmcdlato a la acclbn de terror ,y do opreslón que se 
practica contra el pueblo de Namlbla, sus partidos polftkos 
y dlrigentcs; establecer su derecho fundamental a la Pubertad 
de expresl6n y de trAnslto en todo el Terrltorlo y a eutrar y 
salir de el; la Uberaclbn de los presos polltlcos y el dur a los 
exIlIados polltlcos el derecho a regresar para participar 
activamente cn la polftlca de Narnlbla. No podemos 
concebir una presencia honrosa y útil del representante del 
Secretarlo General en Namlbla ante la conUnuaci6n de la 
opreslbn; tercero, debemos tamblbn obtener el reconod- 
mknto inequfvoco, por parte del Gobierno de SudAfrica, de 
la resoluclõn 309 (1972) como marco para la prosecución 
de los contactos; y cuarto, el Goblerno sudafricano tiene 
que poner. fin a la aplkad6n da la prActlca de los llamados 
.territodos patrios y abolir las medldas de opreslbn en 
Namlbla. Para todos los tntcrosados, esto serlo un Indicio 
claro de que el Gobkmo sudafricano estA dkpwsto a 
cooperar con las Naciones Unidas. En caso contrario, 
tendrlamap una clara marrlfestaclón de que dicho Gobkrno 
insfste en su, polAIca de enfrentamlcnto con las decklones 
de las Naciones Unidas. El cumplimiento de estos requIsitos 
Por Parte del Goblerno de SudAfrka establecerla las 
condiciones necesarks para la continurrdbn de la misibn del 
Soc~etnrlo Cemal y la do su representtmte despu& del mes 
de noviembre. 

49. :hU delegación cree firmemonte que, en el fntorin, 
todos los 6rganos respectivos do las Nadonrs Unldas 
deborlan seguir, con la mkma intonsldad y sin lntorrupdbn, 
NIS esfuerzo: sobre la baso do todu las otras resolwlonee 
roladonadas con Nambla. Una acdbn concreta emprondlda 
en cur.npll.miento de la resolucián 309 (1972) no puedo ser 
rus511 para aplazar o debUtu la adopción do otras modldas. 
Por lo ta&, el embargo sobre el sumlnlrtro do armas, las 
medidas que todos los Estados Mkmbros se han compro- 
metido a aplicar contra Sudáfrica, liis demL accloncs 
estlpuladas en las rcsoluclones de la Asamblea Gerlcral y del 
Consejo de Scgurldad, las consecuencias y obligaciones para 
todos los Estados que surgen de la opln.ibn consultiva de In 
Corte Internacional de Justiciar, deben continuar time- 
mente, sln cambios. 

1 Conr(qucn:es juridfqucr pow [os Ems de la prkrence cottrlnue 
de I’AfrJque du Sud en h%mlble (S.-j Ouesr ofriwin) twnobstant la 
r¿soluJ&n 276 (I 970) du ComeU de shcwir~. avls consr<llaIU; CLJ. 
RecueU 1971, p& 16. 
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50. AdcmAs, ml delegaclbn considera que el Secretario 
General y su representante deberlan, en esta nueva fase de 
su misl6n, cooperar mAs estre :hamente J consultar en 
forma mAs frecuente a todas las partes interesadas, en 
especlal a los representantes del pwblo de Nanubla, de la 
Organinclbn de la Unidad Africana y del Consejo de las 
Nacloucs UnIdas para Nanubk, 

51. Sr. FARAH (Somalla) (iMcprerucfdx del irM?s): Es 
lamentable que tongamos qw comenzar esta reunión bajo la 
sombra de la desaparlcl6n de Paul-Henrl Spaak. Nos unbuos 
a usted, Sr. Presldcnte, ou el bonkriaje rendido y en 
mensilJc do pAsamc envlado a la delegad6n belga on esta 
trbto owl6n. 1 

52. La delegadbn somall, por ser miembro del grupo 
consultivo creado on febrero pasado por el Consejo de 
Seguridad en virtud de la resoluclbn 309 (1972), ha 
participado tal vez mAs que otras delegaclones en las 
clrcunst~clas que descdbe el Secretarlo General en su 
informo sohro Nandbla. En !as debberaciones que precc. 
dkron a la resolucl6n 309 (1972), compartimos las Incertl. 
dumbres y dudas de muchos otros representantes sobre las 
poubllldades do Wto del nuevo planteamiento qw pro+ 
pon: la resoluct6n. Pero nos parecl que no deberfamos de 
oponernos a esa inIcIaUva, puesto que habfa mkmbros do1 
Conw~o que parecfau convencidos de que podfa abrir un 
nwvo Mlnhlo. 

53. Antes do otros comentarlos, permltaame decir que el 
Socretnrio General de acuerdo con el mandato que lo dlera 
el Consejo, ha tenido como punto cardinal el mantener 
plenamonto Informado al grupo de los tres respecto do sus 
&lvldades, y le Ira consultado sobre todas las cuostlones. 
Por nuestra parte, ostimamos necesario, como punto de 
Partida del ejordclo do nuestras responsabilidades, expre- 
sarlo c6mo interpretamos la resoluclbn 309 (1972). Como 
verh ustedes en el anexo 1 al informe, nwstro aldc- 
mholre en el que 

7 
urun los puntos sobre los que no 

puede haber transacd n fue preparado a titulo de guie. 
Qwdunta satIsfechoo con las observadones del Secretarlo 
General, que fIguran OP 01 u&Wrdmolre, do que nuestra 
oplni6n fue planamonto tonlda on cuenta en la ojeouclbn do 
w  mandato. 

54. @doro anallur un poco lo> dudas e lncortldumbros 
qw, como dije, nos acomPaSkron desde eI primor mamen- 
to. Croo que hoy raxortes legttbnas para nuestroe temoros 
sobro las perspectIvas del resultado do estas gastlonea, y no 
oatmoa solos en esas dudas. Al presentar el proyecto 
aplobado ulteriormente como mroluci6n 309 (1972), on 
Addis Aboba, en fobmro pasado, el representanto do la 
Argentina menclon6 “las inquktudes, las preocupaclones y 
las serias aprensiones” de los paises africanos, asiAtIcos y 
latlnoamericanos [1638a sesfdn]. Desde aquel entonces, se 
expresaron dudas simIlares al Secretarlo General en sus 
contactos con muchas do las partes dlrectamente interesa. 
das, como lo lndtca en cl pArrafo 48 de su Informo. 

SS. El esceptlclsmo que muchos dc nosotros hemos 
sentldo respecto de la posibilidad de lograr un cambio en la 
actitud do Sudáfrica respecto a Nambia se basa en hechos 
perfectamente conoddos. En los 25 aflos dc conflicto de las 
Nacbnes Unldas con SudAfrica sobre los derechos del 
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pueblo namlbhuto y el rbglmen futuro de ese Terdtorlo, ha 
habido sucedvos goblernos del Partldo Nadonallsta que han 
mostrado completa lntranslgencla y total despredo por la 
autoridad de las Naclones Unidas y por los dIctArnenes de la 
Corte Intemaclonal de Justlda. Acepte SudWca esto o no, 
el heoho es que EU presencia en Namlbla es Uegal y qu6 las 
Naclones Unidas, polftlca y Jurfdlcamente, tlenen la respon- 
sabllldad directa del Tordtorlo haata que el pueblo logro la 
independencia. 

56. Somalla ha estado a la cabeza de los Estados, que 
constituyen la gran mayorla de los mlembros de las 
Nadoncs Unldas, que creen que las medidas cocrcltlvas del 
Capkulo VII de la Carta son el 6nlco camlno efkaz que 
tlenen las Naclones Unidas para lograr la pronta lIberach% 
del pueblo namlblano y el respeto por las declslones de la 
Organlzaclón. Sin embargo, hay algunos Estados, cuyo 
apoyo y cooperacl6n son absolutamente necesarios para cl 
Cxlto de nuestra gestlbn, que contMan aferrAndose al 
cdtedo de que habrfa que realkar una últlnia gcstibn 
dlplomdtlca para logmr una solucl6n paclflca. Etsta poslclón 
resultb evidente en el curso de la dlscuslbn en el ConseJo de 
Seguridad sobre Namlbla el aílo pasado, aunque nunca hubo 
tantos argumentos contra SudAfrIca. 

57. Kecuerdo que cn e! debate pedf al Canciller sudafri- 
cano, por intermedio del Presidente, que diera al Consejo EU 
opini6a de qu6 querla decir libre determinación e Indepen- 
dencla para Namibia. La mkma pregunta fue dlrlglda a los 
miembros del Consojo, Las lnterprotaclones que siguieron 
fueron signlflcativas, en el sentido de que mientras al 
Consejo crofa que la lndependoncla para Namibia ora la 
libre dcterminaclón dentro de un marco nadonal que 
preservara la unidad del pueblo y la integridad del TanIto- 
rlo, el representante sudafricano lndlcó claramente que su 
Gobierno vefa la libro determtnaclbn en base a la dMl6n 
del Territorio según criterios tdbales o radales, con la 
cread6n de lo que denominan terdtorlos patrios, 

SB. La oposlcl6n del pueblo namlblano a esta polftlca y EU 
incompatlbilldrd coa los prhwlplos de las Naclones Unidas, 
fueron expresadas por 01 Obispo Lconard Auala, de 
NamIbla, en EU carta abierta dhigida al Primor Ministro 
Vorator en junio de 197 1, donde dijo: 

“No podemos menos que considerar al Africa Sudoc& 
dental, con todos au grupos racialos, como nna unidad. 
En virtud de la Gmp Areus Act ae nloga a la poblacl6n el 
derecho de libre drculaclbn y de alojamIento dentro de 
LS fronteru do1 pata. F.sto no puede estar en armonfa con 
lo qu? 16 prescribe en el Articulo 13 do la Declaracibn do - -_ _. 
Dorecha liumano9,” 

59. L?stos hechos son conoctdos por tcdos los miembros, y 
mc dlsculpar8n sl los replto. ‘Lo hago porque en oplnlón dc 
ml delegaclbn lo que queremos decir con Ubre determl- 
nadbn e indepcndcncla cs dc suma lmportancla paro 
cualnuler crltcrlo que adopten las Nacloncs Unidas cn la 
cuestl6n de Namlbla. Creo dc particular lmportancla no 
olvidar este elemento, porque la poslclón sudafrlcana, como 
lo iaJlca el Informe, no resulta clara cn cl sentldo de si 
acepta o no la lnterprctaclbn dc 1~ Nacloncs Unldas p.obrc 
libre detcnnlr?acl6n c Indcpcndcncla para cl pueblo dc 
~Nam.bla. AdemAs, hay acontecimlcntos rcclcntcs que muc~- 

tran que Sudáfrica no tlene el prop6sito de camblar EU 

posidón. Desde la aprobaclón de Itl resoludbn 309 (1972), 
se ha creado un llamado terdtorlo patrio en la parte odental 
del Caprlvl, estableoltndose un Consejo Legislativo para la 
zona, y en las últimas semanas se han anundado medldas 
para la creacl6n de un bantustdn en Ovam:~olandla 

60. Hubiera sido alentador hi SudAfrloa, on este perfodo de 
presunta cooperad6n con las Naclones Unidas, por lo 
menos se hublera abstenldo de tomar medidas admlnls- 
tratlvas o polftlcas on el Tcrrltorlo que tlenden a agravar la 
sltuncl6n y a compllcar asf la tarea del Secretarlo General. 
Pero no ha sido así. El propio Sccrctarlo Gcncral ha 
mostrado su preocupadbn cn cl ptirafo 49 del infonnc. 

61, No puede uno eludir la conclusl6n de que a menos que 
SudBfrlca acepte la lnterpretacl6n dc los otros 130 MIcm- 
bros de las Naclones Unldas sobre el sentido de qu0 es llbrc 
detennlnaclón e independencln dc Namlbla, caeremos en un 
dtilogo de sordos y todos nuestros esfuerzos se& sImples 
aspavientos. 

62. Desptis de lndlcar esta hnprcsl6n nogatlva que hemos 
tonldo de la lnlclatlva, dlrb cuAles han sido nuestras 
roacdones mAs posltivas. Como dIjela antes, mi delegadbn 
attA dtspuosta a quo SC haga todo lo podblo para lograr 
Justlcta con paz para el pueblo de Namibia. En Addls 
Abeba, mi delega&n, junto con quienes eran esc~pUcos, 
apoy6 la intchtiva de las nuevas gestiones porque crofmos 
que podfan tener algún valor, aun wndo el único resultado 
fuera demostrar claramente que el Gobierno de SudBfrlca 
no ha wblado y que 5610 las medidas mAs enbrgicas del 
Consejo de Seguridad, de conformidad con el Capftulo Vil, 
podrfan dar resultados posltlvos. 

63. Aprodamos debidamente el hecho do que ahora nos 
dedicamos a la diplomada discreta y que 6610 los que en 
ella participan pueden analkar y aconsejar el seguir por oste 
camlno. Tal vez sea como en un “Iceberg”, en que hay mAd 
fondo debajo do la ~upcrflcle de lo que aparecd por encima. 
Evldentamante, el Secretario General puede analkar la 
atm&.fera en forma que no podemos hacerlo nosotros. Por 
lo tanto, respetamos ou juicio cuando expresa su pensa. 
miento en el pArrafo 50 del informo de que “valdrfa la pena 
prosegulr los esfuerzos para cumplir cl mandrto do1 Conwjo 
do Segtidad”. 

64. Dentro do la fndole de estas costu~, el informo debo 
esUmar8e prelhnlnar y a tftulo do exploradbn. Esperamor 
que la fese que siga wa un perfodo Intenrlvo do apllcraibn 
de las WelaUv~ tomuha hnntn ahora, Ec arf que mi 
delegacibn esti a favor do la propuesta del Secretarlo 
Genoral de que SC le autorice a deslgnar un rcprescntante. 
Observamos que el p;lrrafo 21 del infonnc lndlca los 
llncamlontos gcncralcs dc la labor dc esc reprcsentantc. Pero 
al mismo Uempo queremos cxprcsar nuestro acuerdo con 
las propucstas tan elocuentes que sobro esto aspecto ha 
hecho nd colega cl rcprcsontanto dc Yugoshwla. 

GS. Queremos dejar constwcla dc nuestra nctltud: la Ubre 
dctcrmlnaclón y la hdcpcndcncla do Namlbk tienen que 
presuponer el cstablcchnlc11to de prlnciplos polftlcos cscn- 
ckh, como la lgualdud dc derechos polftlcos, sufragio 
unlvcrsal, Ubeitad de palabru, Ilbertad de rounlón y Ilbertad 
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da movimiento, De igual importan& tiene qw ser Ir 
liberacl6n de todos los detenldos polltlcos y al dereaho de 
loa exIlIadoa polltkos a regresar al Twrltorlo, 

66. ‘En p&s palabras, serle Incompatible con los objctlvos 
de Irs Nacloneo Unidas al realizar cualquier esfuerzo acerca 
de Namibia que nuestras gestIones no trataran de poner fin 
cl Inicuo sistema do leyes- y a las prrIotlcas r@stas que 
oprimefi al pueblo namib4no. 3.. 

67. En loa meses venldcros quislbramos ver que el Secre- 
tario General, con la ayuda de su representante, se ocupe de 
estos yroblomas, do modo que cuando 6e presente el 
prbxhno informe podamos encontr.?r respuestas a las dudas 
e lutcrrogantos quo se plantoan a muchas delc&aclones, 

68. Por cierto, llegan! el momento iw el Secretarlo 
General y las NacIones Unidas tengan que hacer un nuevo 
anAUsls muy minucioso do esto enfoque para dscldlr sI vale 
la pena continuar col! Cl 0 si hay que abandonar todo Upo 
de gestiones de osta naturaleza, 

69. Quisiera ‘seflalar a la stenclbn de los miembros del 
Cowejo de Seguridad 01 hecho de que el Grupo africano en 
las Nadones Unidas hn estudiado con culdado el Informe 
del Secretnrlo General y ha emltldo un comunicado de 
prensa. Oplna ese grupo que el Informa dela sln contestar 
muchos interrogantes fundamentalos. Desde lwgo, el Grupo 
africano reservar8 su poslo sobre toda ostn gesU6n hasta 
la publlcadbn del segundo informe. El Secretarlo General 
ha Malado en su informo qw tiene el prop&to, sI au 
mandato es prorrogado, de presenter un nwvo Informe a 
mAs tardar 0130 de novlembra de 1972. E!l Grupo pfrlcano 
ha sugerido que la fecha se adelante al 15 da notimbre, 
pea que no s610 01 Consejo slno tambiCn la Asamblea 
General tengan Uempo sufldente para dar .6us oplnioncs 
Mbm ate .lnlportante @sunto. : s 

70. Para tormlnar, qulslei indicar en qub perspectiva ve 
mi dalegacl6n la resoludbn ,309 (1972). Como lo reflaia 
claramente dlcha resoludbn en 01 primer pdrrafo del, 
preknbulo, es “sln pcrjidclo de otras resoludones adopta. 
du por 01 Consejo de Seguridad en esta ma?eria”, Creomor, 
y ae~moa fndstbndo on ello, que el ConseJo do 
Seguridad debo llevar a abo, slrnultineamente con Ir. 
hidativa de la raolti6n 309 (1972), programas do acclbn 
que tengan como fin la aplicaclbn oflcaz do pus resoluclonos 
283 (1970), 301 (1971) y 310 (1972). Estas Mohlclonor 
plden Importantes medidas polftlcu y ocon6mlcu, que ha 
acogldo con beneplldto el Proddente do la SWAPO porque 
“apoyan la8 aspkacloner y loa objetivos do nuoatra luahr de 
liber8cl6n”; El Conu o do Sefiurldad tbne que sq@r 
actuando ea toda los / rentes on apoyo do talas uplracionea 
y objetIvos, sin permitir que ninguna resoluclbn, iniciaUva o 
vla de acdbu dele eu suspenso o detenga otras medldas 
prcconkidas poi el ConseJo. 

71. FInalmente, pormltaseme expresar el rcconodmiento 
sincero de mi delegrcl6n por los servicios tan notables que 
nos ha ofrecido el Secr:tario Geucral con la ayuda ds sus 
colaboradores. SI la propuesta del Secretarlo Gcncral se 
eprobase y rl el Consejo de Segclridad corrvinlcse en que 
pro@ la partlclpación dc Somalla cn cl grupo consulUvo, 
nll delegnd6n se sentirLa honrada con la dedsi6n. 

72. El PRESIDENTE: El mprsrsntante do Niger¡% en au 
arActer do representante del Consejo de las Nadones 
Untdas para Nrunibla, me ha lnri$ado su dasao do hacer una 
declamd6n en el curso de ,& reunI6n do hoy, Mo complucu 
eadarlelapalabra, 

73, 3;. ADENUI (Nigel@ (intzrpi?taCld~~ de/ lb&!b!S): 
SeRor PresIdente: Permftame que me una a las oxpresiones 
de pecar tranur~Udas por usted a la delegaol6n do Bblglw 
por el falleclmiento do1 Sr. PauMienrl Spaak, distInguIdo 
hombro do E!atado, 

74. Como representante del Consejo de las Nadoncs 
Unldas para Namibia, agradezco que se me haya concedido 
esta oportunidad de hablar ante el Consejo de Seguridad en 
relad6n con su examen del infomle del Secretario General 
sobro la apllcacl6n de la resoludbn 309 (1972). 

75. La invltad6n hecha al Consejo para Namlbk por 
solkltud suya, asI como las de OcasIones anterlores, es un 
reconodmiento dol papel que deba jugar el Cons. !o on 01 
cumpllmlento de las responsabllldadas que asumh on las 
Naciones Unidas con respecto a ese Tordtorlo. E1Jtas 
responsabllldades - cabo recordarlo - derivan de las medi. 
das de la Asamblea General al poner fin al Mandato do 
SudBfrlca sobro Namlbla en 1966 [rerolucld,~ 214.5 (XxX)], 
medlda que fbe apoyada por 01 Consejo do Seguridad on 
1969 [vesobtcldn 264 (J969)J y, mis recientemente, por la 
Corto Intornaolonal do Jwtlcla on au oplnlbn cot+Uva del 
21 de junI0 de 1971. , 

76. Permitasema ahora expresar, on nombro del Consejo 
para Namlbla, nuestro agradeclmienra al Secietarlo General 
y a sus colaboradorea por sus oafuerzos, ‘cuyos resultados 
aparean on el lnfoimo qw tieno ant0 si el Consejo. 

77. El Consejo para NamIblp. estima que la resoluci6n 
309 (19721 no debe Interpretarse como un uaso hada atris 
en k poicl6n jurfdica -que ha alcanzado Namlbla. Es 
dmplemonte uo paso m8s on la serle de esfuerzos do las 
Nadoner Unidas encaminados íd retiro de la Presencia 
llepl do SudAfrica on Namibia, Slendo PI& 01 Consejo para 
Namibia habfa esperado partlclpar aotlvamonto en los 
amntecimier~tos que llevaron a In preparadbn do1 informe 
que utl* al+? cl CollMJO~ 

78. A este egapect~, quisiera recordar 01 prlrrafo 1 do Ir 
r~olud6n 309 (1972), @n 01 owl m invita al Socroudc 
Goneralaque , 

‘YnIdo ‘a la brkdad posible contaota con todas IU: 
partes fntereuadu, con miras a crtrblecor las condldoaes 
neccsarlaa para que 01 pwblo do Namibia, Ubremente y 
um ~strlcio respeto por los prindplos de la Igualdad entrq 
ioî hombres, c]erdte su derecho a la autordotcrminacl6n 
y a la independeucla de confonuldad cou la Carla de las 
Nacloneï hklns”. 

79. El Consejo para Namibia no era slmplemr’ute una parto 
interesada, sino el único 6;gano creado pur las Naclonea 
UnIdas para proparar al pueblo de Namibia para el gobierno 
autónomo y para admlulstrar 01 Territorio hasta la Lldopen- 
dondn. 

I 

I 

ao# 

va 
co 
Ga 
de 
Un 
nld 

Te. 

FIli 
res 
Id 
co 
un 
iul 
NE 
cu 

82 
de 
co 
ap 
trs 
rer 
de 
nu 

l 
* l 

1 

0! 
la 
15 
0 
CC 
111 
u 

8 



80. Al tratar do cumpur con sus rerponsabjhdades -y 
ocurro lo mjsmo con los domAs brganoo do las Nadones 
Unidas que se ocupan do la cuestjbn de Namjbja -, dicho 
ConreJo tuvo que hacer frente al Incesante desaffo del 
Gobierno de SudAfrjca, que ocupa llogajmentc el Terrltorjo 
do Namjbja. kf como otros 6rganos de las Nf~loncs 
Unidor, el ConseJo Glenrpre acogl6 con agrado la oporte 
nadad de actuar en forn1a conJunta para dar cumpjjmlento 
al hlandato de lns Noclones Unidas con respecto al 
Terdtorlo. 

81, Con este espfrltu de woporacj6n 01 Consejo para 
Namlbja habla csjwado partjclpar en la apUcacl6n dc la 
resoluclbn 309 (1972), que resultb en la preparacjón del 
Informo quo consldora cl ConscJo. Lanuntablen1cnte, ‘cl 
Consejo ~XIKI Namlbla fuc conslderado slmplementc como 
uno de los órganos Interesados y tratado en osa forma. No 
tuvo la oportunidad, como tinlco brgano creado por las 
Nacloncs Unjdas al que Incumbe la responsabjlldad en 
cuanto II Namjbja, do expresar sus oplnlones detalladas. 

82. En cl plrrofo 2 do la resoluol6n 309 (1972), el Consejo 
do Seguridad oxljortb al Goblerno do SudAfrIca a que 
cooperase plenamente con cl Secretarlo General en la 
aoljcaclbn do dlcha rosoluclbn, B1 texto de la resoluol6n fue 
transmltjdo al Gobierno de SudAfrIca, Pero $uAj fue la 
reacclbn do eso rdglmen? Qulslora rocordar una doclaraci6n 
del Prjmer Mlnjstro do SudAfrIca, formulada en 01 Parla. 
monto sudafrIcano el 4 de febrero do 1972. Djjo: 

“SI qulcre (so ronere al Secretarjo General) venjr ‘a 
SudAfrica para aotuar como portavoz do los oxtromjstas 
de la Orgaticlón do la Unidad Afrlcana y de otros 

’ extremjstas y de las declslones tomadas *\n tfd senUdo, 
puedo declrle de antemano que, aunque de todas maneras 
le daremos la blanvonjda y lo roclbjremos CortAsmente, 
perder8 el Uempo” [vdae S/10738, pdn, 61, 

83. Pese a estas observaclones bastante arrogantes del 
Primer hiinlstro, 01 Secretario General omprendlll djljgente. 
mente esta vjsjta y escud16 al Prjmor Mjnlstro reafjrmar la 
polftlca do su Gobierno sobre la Uamada ljbto dotormj. 
nad6n o Independoncjti de los pueblos de Namjbio, es dccjr, 
la polftjca de los territorios patrlos. 

84. Desde la visita del Secretarlo General a SudAfrIca Y 
Nanuble el Gobkrno do ese paf& en declaraclones pdblicas, 
no ha dado muchas osporanzas al ConseJo para Namjbja de 
que estuviese dispuesto a aceptar cl concepto do las 
Nacloneo Unidas sobre Ubre detormjnacj6n poro Nanubla. 
Por IU conducta en el Territorio, ose Goblorno no doJ6 
ninguna duda do que estaba resuelto a hacer caso omiro do 
los derechos humanos y a ruprlmir los derechos cjvjjes y 
poljtjcos apllcando su particular concepto de jjbre dctcr- 
mjnaclón para Nandbja, o sea, la poljtlea de la autonomía 
de los tcrrltorlos patrlos. 

85. Tal vez con lo que voy a dcclr sc pueda enfocar mc]or 
la conducta dc SudAfrIca. Por ejemplo, cl 2 de Junio de 
1972 se anuncl6 que se ofrecerla k Ijamada autonomla a 
Ovambohndla. MAs tarde tan1blbn se anundó que sc 
concedcrfa una admjnjstrudbn tutónoma pl pueblo da. 
mara, cuyos dhigontcr - dlclro sca dc paso - rc negaron a 
considerar lo oferta. Aunque estas ofertas dc autonomfa 
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fueron condonadas por alConseJo pMNamjbja y rechazadas 
por djrjgeutes del pueblo namibjano, tales como 01 Obispo 
Ada, quler, afortunadamente se encuentra aquf hoy, 01 
c’oblerno de SudAfrica decldlb, sin embargo, scgujr adelan* 
te. 

86. hluchos han sldo oxpujsados por mantener una con 
ducta no favorable al Gobbrno de SudAfrIca y por ayudar al 
pueblo do Nanubla a lograr las motas fj]adas en las Nadones 
Unldas, Entro CUOS se encuentra ej Obispo angljcano CoUn 
Wtnter, a quien se acus6, entre otras cosas, do dofonder el 
derecho de los (robadores namlblanos a la huelga, EI 
Presldentc Interjno de la SWAPO en Namlbja’fue proscrito 
por el Gobjemo, con lo cual no puede sajjr del dlstrlto de 
Wjndjmek, y SC lc prohlbló que haga dhcursos o participe 
cn cualqulcr 0r;Uvldad polftjca. 

87. En nombre del ConseJo pro Naniibla quj&ra Insjstlr 
fkmcmcnte ant0 este Consejo para que tenga en cuenta 
estos actos dc mala fe del Goblcrno sudafrlcano antes de . 
dccldjr medldas futuras. 

88. El Conse]o para Namlbja lamanta que no haya podido 
partlclpar actlvamente cn la apllcaclbn do la resolucl6n 
309 (1972), omlsl6n que espera sení ovltada en cuajqulor 
modlda futura que se adopto al poner on pdotlca dlcha 
raoludQ, 

89. A la luz do su experlencla recleme, el Consejo para 
Namjbla estima que no puedo insjstjr demasjado en la 
necesidad del apoyo total de todos los brganos de las 
Nadones Unidas en cuanto a la condlclbn Jurjdica on el 
Tcrrjtodo do Nanllbja. Debe poder partjclpar -lo repito 
nuevamente - on la futura apUcacl6n do L dlsposjclonos 
de la resoluclón 309 (1972), SI no queremos que las proplao 
Naclones Unidas socaven su poskl6n jurfdjca en lo que se 
roflere a.Nam&!a. 

90. Por tíhlmo, deseo subrayar nuevamente quo las Naclo 
nes Unidas deban ro&&, con todos su : recursos, cualqulor 
Intento de baleanlzad6n del Torrltorio do Namjblo. Im 
unjdad e Intogrjdad terrjtorjal de Namjbia debon ser 
preservadas. Bto debe ser ‘un articulo do fe para las 
Naclonos Unjdas en cuanto a la aplleacjb de la rosoludbn 
309 (1972) 

91. Sr: HUANG Hua (Chjna) (mduccf6n del chino): h 
prolongación del dialogo do las Neclones Unidas con las 
autorjdades do SudAfrjca sobro la auoeU6n de Nanubla y 01 
nombramknto de un rcprosentanto personal del Secretarjo 
General no son un asunto sencillo de procedlmionto y 
rutjna. De ahf que la dolegadón de Chjna no sea partid& 
de un examen apresurado y. auperficlal de ollo. Se trrta do 
una cuestjbn que sigue sin arreglar en la larga lucha entre los 
pueblos dc Namlbla y el resto de Africa y todos los paises y 
pueblos que apoyan los prlnclpjos dc la llbrc dctcrmlnaclbn 
e jndcl>endcncla, por un lado, y las autoridades colomaUstas 
dc SudAfrica y las fuerzas del colonjajjsmo y neowlonja~ 
Usmo, j>or otro. Durante los dos újth1os deceujos, e incluso 
durante un periodo n1A.s largo, la Asamblea Ceneml.y ej 
Consejo dc Scgurldad dc Iris Nacloncs Unjdas han aprobado 
muchas resolucloncs p0slUva.s sobre la cuostlón dc Namibia, 
pero njnguna do estas SC ha aPUcado. Pjjo sc debo a que las 
autoridades sudafricanas y sus defensorzs se han reolstldo 
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absthudamante a los esfuerzos de las Naciones Unidas, pues 
tcmn do perpetuar su ocupacl6n forzosa de Namlbla y, 
adomA8, do acwAwla cowplotamente. 

92. Le actitud do las Naclones Unldas sobce Ia cuestMn do 
Namibia 50 ha expresado dacamarte en las dtvocsas resolu- 
dones dc la Asamblea CanecaI y do1 Consejo de Scgucldad. 
Sc puede resumIr asf: debozponocsa tlc~ al cBghucn llcgal do 
SudAfclca cn Namlbla y las Nadonea Unldas son la 
autoridad AdmhWcadoca do Namibia; debe defendocse la 
unidad nacional y la integddad tecritoclal da Nacnlbia y 
debe hnpugnacw la polltlca de las autocldades de SudAfrIca, 
concecnknte a los llamados brntustanos, ouyo objeto es 
Wvldlc para rolmu”; los namlblznos dcbcn tcncc derechos 
polltkos y derechos humanos f\urdamontaloa, que son 
in\ titeo, y las poMIcas do awrtlleti y discclmh~acl6n 
caolal do las autoridades wdafrlwnas deben ser impugnadas; 
catas rutorhdos deben pone e? Ubectad a los presos 
polftha que han tenido. Todo Estado Nkmbco da las 
Naciones Unidaa tknc 01 deber lneludlbk de cumpllc y 
apllcac las ccroluoloncs oltadas. 

93. A basa da loo ti resoluciones y del estudio del 
Informe del Secretarlo General sobro la aulfcadbn dc Ia 
cuolud6n 309 (1972) del ConscJo do Saguidad, la dele* 
al611 de China lkga a la conduslbn da que algunas 
cuortlones fundamontaks distan da ser clacas, Por ejemplo, 
~ouAl debe ser cl punto do pactlda y el pcppbslto del 
dlAlogo? &NA pcinolplos de las NacIones Unida9 sobra 
Namlbla han rwptado o ceehazado las autoridades sudafcl* 
cau por conduoto del diAlogo7 16116 palabras y acolones 
do tu iutoddados sudafckanas bastan para oatlmulac al 
Conwjo da Soguidad P regule prolongando el diilogo? 
Todo ollo requkco una aclacad6n del Secretarlo General y 
del grupo do loa tres. 131 ConcaJo de Seguridad y el Consejo 
de las Nadonea Unidas paca Namibia tknen 01 deber de 
cstudiac con cuidado catas cucrUonc9. Deseo plantoac lo 
d#uknto, 

94. En pchnac lugac, se ha dicho oxplfcltamento en las 
cuoludo~ pocUnente8 del Consejo de Segucldad y do la 
Aaambl$a Genecal que la pmsanda continua da las autocl- 
dada de Sudifciu en Namibia CI ilicita y que daban raUcac 
itmdclowbncnte de clta aw fbeczaa mWaces y pollcfa- 
cu, uf amo au administcad6n. SIn cmbacgo, es bien 
sabido gua ducnnte un lacgo periodo el c@lnwn caokta da 
SudAfcica ha rechazado eatti categ6dwnonte y ha tatanab 
flcado aw wf’ueczoa paca mfozac IU tdgbnsn fascista en 
N&cnibh. A bw da laa conwaadonas con las autocidader 
& SudAfcic~ Lqub indlcadonea ha habido de que Mas han 
umbiado IU antec!or aotitud pecd~tente? $&nl co~~cuan~ 
chn tendrA el dUlogp contfnuo por lo que hacs a la 
aplluci6n do laa cesoluciones 2145 w  y 2248 (S-V) de 
la Asamblea Cenecal? 

95. En 5CgUdo lugar, en su8 resoluclones peCth!niCr, las 
NII~OCES Unidas han rubnyado y reaflcmado rcpctfda. 
mente lo unidad nadonal e htegrldad territorial de Namibia 
y han condenado a las autoridades de Sudifrico por todas 
las acciones medIante las cuales han menoscabado la unidad 
e htcgridad tercitoti de Namibia, como la creadbn de los 
‘bantustanes”. Sln embargo, durante el último decenio, y 
rúa durante un periodo nlPs higo, cl chgimen radsta de 
Sudifricp ha apltcado en fomlo fnflextile JU llamada 
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polltkn da teccttocios patclos con objeto de W&lIc pua 
cdnac”, En el presenta dlilogo leoaso las autocldades de 
SudAfrica han expresado que se hallan dIspuestas a poner 
fin a su polltka colonlalkta? IQUC medldas han tomado 
paca hacsc esto? ~Qu6 cunseouonoka tkna la polftlca 
congcucntc do “Ubre dctemticlón e lndependonola” yw 
han enunciado las autocldades audafckanas? ¿Qti madldas 
pcopacatocks han tomado n esto cospeoto? lAacaso h 
llamadn polltlca congcuonto do “Ubre determlnacl6n o 
indapondenda” do dlohas autocldades tknr cl mlsmo 
senUdo que la Ubce dotocnW.ol6n e indapendonola que se 
enundan en la Cacta de LaS Naciones Unldas y las 
ccsoluclones pectlnontes que han aprobado Mas sobre 
NnmIblp? 

96. Iln tecccc lugar, cn sus cosolucloncs pcrtlncntes las 
Noclones Unldas han condenado en fomla repetidn a las 
autocidada do SudAfcka por la apllcadb de su polftlca do 
apvthcld y han cxlgldo que pualooen InmedIatamente en 
llboctad a los presos polMcos que hablan detenido y 
suspendksen su pecsecuci6n da los combatkntes por la 
llbsctad do NamIbla. Sln emhacgo, laa autocldades sudafcl. 
canas han procedido cn forme contcaria. Hau venido 
aplkando el upm&ld en forma despiadada y han dotenldo 
P muohos combatkntes por la llbectad de Namlbla, con lo 
cual In han convoctldo cn una &cel, Despu& do1 dhílogo 
hacaso el r&lmen caolsta do SudAfrka convino en suspender 
la aplimdbn de su polfticr do aparthcld y do sus decretos 
de ropcesl6n, en poner en Uboctad a loo pccros polftkos y on 
otocuac los deccohos domocclticos fundamentalos a Naml- 
‘blal- lQu13 medIdas conccotas se halla dispuesto a adoptar 
dicho rtgimon paca poner íIn a sus polftkas reacdonacias? 
Si uto no da rcsultndo p5mo 18 puedo lograr la Ubca 
dotecmlnad6n o indopandonda do Namibia? 

97. Eln cuarto lugar, en sus ceso~uoIonos patInente la3 
Nodones Unidas han ccatlcmado on fti.@i copotida su 
ruponsabMad dicc’ota respecto a NaniMa, y en cumpll- 
miento de la cerdud6a 2145 (JW) do la Asamblea Genocal 
ae atablad6 al, Consejo de las Nndonee Unldaa paca 
Namtbii ‘como Autocldad AdmInistradoti da 6ta. SI las 
autocldades do SucWcica ,610 aceptan al tipcesentanto 
pecaonal del Scccetwio Osaccal y cuchaun al ceprerentanta 
del Conwjo paca NamIbIa, y sl el Conrejo de Scgucidad 
acopta esta condld6n ¿qub ofeoto ructlcA ello on las 
cwluoIows aprobadas antedocmonto? @n quC situaclbn 
IO halhcA el Consejo yua Namibia? 

98. En quinto lugac, 01 informe no expresa dacamente las 
atrAbudones del cepceaenunte del Seocatacio Genecal que 
UCA nombcad8. QuMamoa cono&% laa funaione~ de dloho 
ropcuontante. #IAlea WAn IU) rtcAblldonec mlcrotu y 
cuAl IU relrdb con 01 Consejo da Segucidad? LA quC 
razonee obedececl la candidotuca? 

99. Tate8 son las cuestlones que planteo a los efectos de la 
aclacadCn. Qti sea esto WI exwo dc serledad; podcfan 
conaidecarlo uf al menos dettas personas que Uenen 
contlanz~ on las autoridades de SudAfrIca. l’cco nosotros 
somos materialIstas. Respetamos los hechos y la verdad, 

100. Sr. HAKSAR (India) (interpretacl6?~ del iqkk): 
Hemos escuchado con pewc la noUc!d del fallcclmknto del 
Sc. Spaak. Fue un gran hi]o do Mlgka, WI hombce.de 
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EMado do reputaclbn lnternadonal. MI delegadbn quiere 
unirse a las expresiones do #same presentadas a la 
delegacibn be&a, 

101, Xecordamos con admIracM, Sr, Presldentc, su inlcla. 
Uva como representante do la Argentina, que tanto contrl. 
buyó a la adopd6n de la resoh&n 309 (1972) del Consejo 
de Seguridad en Addis Abeba, Es adecuado, por lo tanto, 
que el debate sobre el informe del Secretarlo General que 
slgue a aquella resolucl6n, comience ahora bajo su Pr& 
dencia, Vemos con urado que se est~I llevando a cabo una 
discusl~n franca. eE aproPiado que un tema de huprrtancia 
tan vltal para el futuro de tanta gente se tratr de esa 
numera. Todo otro mdtodo darla lugar P dudas y amblblglle. 
dsdes que ~510 pueden ontorpccor el logro del o’Jjetlvo que 
todos hemos suscrito. Be objejetlvo estd clarame:lte IndIcado 
en numerosas resoluciones de las Naclones ünldas y en la 

’ oplnlbn consultiva de la Corte Intcrnaclonal de Justlcla. 
Recordamos en particular las rcsoluclones 264 (196!?), 
301(1971), 309(1972) y SlO(1972) del ConscJo de 
Sepridad. 

102. La resolucibn 309 (1972), que informa nuestros 
debates de hoy, no invalldn las don& resoluclones y 
realIrma el derecho lnallenable e imprescriptible del pueblo 
de Namibia, asf como su unidad e Integridad nacIonale& No 
podemos transigir en materia de tales principIos funda. 
mentales. Kl proceso InMado en virtud de la resolucl~ 
309 (1972) tlende directamente a la reallzadbn de dichos 
principios. No existe poslbllldad de conasloncs o ajustes 
para acomodar nin& otro punto da vista. 

103. La Indla watlrm6 estos princlplos en t&mInos claros 
e lnequfvocos en al Consejo de Seguridad, en la Asamblea 
Genoml y en 01 Consejo de las Naciones Unhlas para 
Namlbía, del que formamos parte. Tcnlendo en cuenta esta 
poslclbn consideraremos tamblCn los esfuerzos actuales en 
yeladbn con la cuertibn de Namlbk. 

104. Hoy hemos escuchado al Secretarlo General y tam. 
blbn sstudlamos su informe con la atcndbn que mor&?& 
AprecIamos mucho al dInamismo y la dedicaclbn con que 
ha rcspondldo al mandato que lo otorgb la resolti6n 
309 (1972), uf como su acd6n peneverante y la de sus 
colaboradoreo. Tamblbn apradamos la cuoperaclbn y la 
asIstenda prestadss por el grupo do los tres Estados 
miembros del Consejo, que constan on el Informe del 
Sccretarh Genoral y en 6us anex01 

105, Nos damos cuenta cabal de la fndob compleja de las 
gestloncs del Secretario General en cumpllmlento de su 
mmdato, AdemAa, apcnss han comenzado y no estAn en 
forma @una termInadas. Se nos promete otro informe para 
aovlembrc. Para antonces, nuestrc informad6n ser6 mayof 
y habr6 muchas consfdcracloncs que rcsultar8n mds claras. 
Estaromos en ese nlomeuto en mcJorcs condlcloncs para 
cmcntnr en fomin ntis an~plla. Sería por lo tanto 
cocvenlento esperar hasta noviembre. 

106. No obrtanto, cn este momento serfa aplùplado para 
los mIembros del Couscjo, pun cl Secrctalio Gcncrsl y 
sobre todo para cl pueblo dc Namlbla, que subrayemos 
ckuamente que la Ubre JetewinaclOn e indcpcndencla de 
Namibia deben vcrw en t6mllnos absolutos y solamcnto en 

el contexto de ir toulldad del probbma de Namiblr. ‘A’odr 
autonomfa, goblemo proplo y libre dcterminadbn en forma 
de bantustanef cs una negacI6n de eso y debo rechwrse. 

107. Bn este sentido, vemos con prcocupacI6n la declara* 
ch511 que se atribuya al Primer Ministro do SudAfrIca y que 
habrfo sldo hecha despu& dc darse P la prensa cl informe 
del Secretarlo General. Como dice el p&afo 49 dc dicho 
informe, el SecrMarIo General transmitl6 al Cobbmo de 
,Pretoria su preocupadbn por los aconteclmbntos relado. 
nados con el Caprivl orlental y Ovambolandia, que supone 
una nueva apllcaclbn de la polftlca da los ïerritorlos 
patrios” do SudAfrica, y expresb la espeti de que el 
Gobterno sudafricano no Uevc adelante ninguna medida que 
pudiese afectar de manera advera cl rasukado de los. 
&ltactos que habla inlclado. 

108. El Prhner Ministro dc Sudpfrlca, en la declarad6n do 
referencia, dljo que esas medldrr “fomuw parte del proceso 
por el que se preparan a esos pueblos polftlcamente para el 
ejerdcio en EU momento de su derecho a la Ubre determl. 
nad6n”. Muchos de nosotros, que tenemos la experlenda 
de haber sufrldo el dominio colontal, no podemos menos 
que hacer notar lo amblvabnte de esa declarad6n En la 
misma dedaradbn, el Primer hlluistro de SudLfrlca mene 
clon6 que la conflama es un requlslto sine qu non en ls 
búsqueda de una solud6n. Pero no ~610 es necesario 
reafirmar la contlama - y para ello son pertlnentes medldas 
tale3 como la restltuclbn de los derechos fundamentales y la 
liberación da los presos polftlcos - sino que se neccdta UIU 
clnridad absoluta en mateda de dcflniclones y termluologfr. 
No tenemos la menor duda de que se debe tener presento 
esto al darse apllcadbn a la resolud6n 309 (1972), 

109. Teniendo presente estas consldemdoncs, la delega. 
ci6n dt la India partldpará en la decislbn del Consejo sobro 
el informe actual. Observamos la intendbn del Secretario 
General de seguir cumpllcndo su tnar@ato cn conulta y eu 
estrecha coopemd6n con cl Consejo de SeguMad y su 
grupo de los tres. Esperamos que, como en el informe 
actual, ac Qa colaborando con todaa hu partes interesadas, 
inclusive los 6rganos pertinentes de las Nadones Unidss, 
como el Consejo para Namibia y otros mandonsdos en cl 
Informe. La responsabIlklad de las Naclones~Unidu reirpe& 
to ds NamIbb es clara y debe cumplbw plenamente, 

110. Sr. ABDULLA (Sudtln) (inrerprerud&~ del In8l(s): 
Sefior Prcsldenta: MI delegadbn lamenta la noticia de la 
Inesperada desaparicIón del Sr. Paul.Henri Spaak, de 861. 
alca, y nos unhnos a usted en la expwlbn de nwtro 
protImdo pbsame al reprcscnturte de IM&A, 

ll 1, MI delegacibn ha estudiado con Mor& el informe del 
Secretario General sobro la apllcadbn de la resolud6n 
309 (1972) do1 Consejo de Szgurldad. La delegaclbl suda. 
nesa no Ucnc la intcución de entrar al fondo del informe, IU 
de cmltir un julclo sobre Cl, puesto qlic ya tuvo oportu. 
nidad de hablar sobre gran parte do su contenldo durante 
las rcunloncs oficiosa.s del Cwsejo dc Scgurldad y cn Ias 
rttitiones con el proplo Secretario General cn sus comen. 
tarios ollclosos a los mbnlbros dc cstc ComeJo. 

112. Esta adltud U! VG dlctada por lo Wuolea dellcadr 
del mandato del Secretarlo General y por la actitud del 
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Grupo &hllo para con la maolud6n 309 (1972). sin 
embugo, rtwrvMlco ausrtlm podd6ll al ro1p4ct0 huta la 
apuiclh del wgundo hfom~e, que como suglera el actual 
proyeoto de resolud6n /S/JO7SOj, so prowatar6 a m6s 
*tardar al 1s d0 uoviambra d0 1972, 

113, Qwramor tamb1An reaflmur nuestra pohd6n cate@ 
rica acorta de la totalldad dc In cu0rtl6n da Namlbls, sobre 
la bue de II msoluol6n 1514 (XV) de la Asamblea General 
y lu resaluolone8 putlntnta del Consejo da Segur!dad, asi 
como la resoludbn adoptada por la Aaamblen de Jefer da 
Ektado y de Gobierno de la OrganIzadC de la Unidad 
Africana, durante el noveno periodo dc realona) oelabrndo en 
Rabat en junio pasado [vAuse S/JO74J], R~spal~Ianlos 
tunbEn b oplnionos del &-m#mofre presentado por 01 
grupo do 108 tres al Secretario C;enaral que aparea on 01 
~16x01 al lnfome del Secretario CeooraL Apoyamos 
adomlr lu observadones dol,Secratarlo General re~pccto 
LI-I qw muestran la plena comprbnsiba do au 

I 

114. No8 damos cwnta de Ia8 grandes dlflcuhades con b 
que tuvo que enfrentarse cl Secrctrrto Gonoral an tus 

convorudonta durante la otapa InIdal do nw contactos. No 
tenemac dudu - y ertmoa @uros que tampoco Al loc 
tbne - do que contactoa mAa dlffclles han do presentAraele 
d IU mandato ec prorrogado. Su prhclpal dillcultad 
coaaMlrA ea qw bw 8ua convenadones con las auto& 
dadoa de Sud6frh en deMonea do erte Consejo rolpecto a 
Nmlbia qw SudAfrIca 80 niega onArghmont0 a roconocer 
o aceptu: Sw comentarios soh 01. puuto 8 del ufde- 

’ ttdnofre, del grupo de 108 tre8 prueba nuestra oplnlbn, 
Mwdran que on cuatro ocaaionac explid a k, autoridadea 
tudafrhna~ - doa veccl por correspondenda y otru dar en 
aw dhcuaioner con ql Primer Minhtro y 01 Repr080ntanto 
Permanente - que uumfa e8a lnldativa do acuerdo con In 
rerolud6n 309 (1972) del Consejo do Seguridad. Obaer- 
vana qw on nhgtma ocrïlbn mwttran 108 comentarlos 
que IU rutozidh rudafrhnrr hayan reconocIdo, tAch o 
implhhm0nto,, la ruolwlbn 309 (1972). si oato 14 le 
unnuníc6 onlmsnte, nca lmagtnamoa que Ir reapwata no 
fb4 dno ovulva y dn comprombo. 

11% M1 debgrddn no k ~rprendo por tal aotltud do 
prto del Gobbrao de Sudifrtcr. Su actuacibn en IU 
Nacbwr Unldu 0610 d~mwtir IU umthuo desaffo y 
neptiw a reco~, Y mtlloa rdn cumplir, kr dechlonec 
64 tate ‘ioru4jo aobm la cu41tl6n do Namlblr. Q 

116. Ii oxp~rhch do lay Nrioaer Unkh con SudAfrica 
noIlordrru;bnphncreaonrubwnrvoluntrdonfavor& 
uaa gonulw coopendbn con 01 S4crotio G4neral en el 

1 c~lphtU&tO del 1~ndrt0 de Alto. En nwka ophh, Al y 
tl CotIerno de SudAfrica representan dos polos opuatos. 
bUentra el Secretnrio General ea el campebn de los 
prhdploa de Ubre detemUnacl6n c hdcpendenda para una 
NamIbla ualda, Sudpfricr pemlaneco arrogantemente en BU 
polftlq do deslnte~od~n y dAvisi6n dc Namlbh, por medio 
de una r~pugwntc y anticuada polftlca do territorios 
patrlor o bantustauer en Nantibt qw artA basad;1 funda. 
m0ntalmoat0 OR la aSregacl6n, en la fpza, en cl color y on 
la oxplotadbn y qw w  manteuldo por una cruda reprcsl6n. 
Mlentru UIIO a8U on favor do h hnodlatn temUnad6n de 
la adnlinlrtracl6n ile@ y del retiro do lar fuerro, da 
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mpre@h, -01 0~ VconthQn wnsolldaudo su maquInarla 
oprwíva y extiendo a6n rnh IU polftlca do bmtrutaw y 
4m~Jo8 do jefor tradIcIonalea naawjadoo por admlnlatra- 
dora blanca Me pregunto cbmo podrh unlrse ambar 
pola 

117, Al aceptar, en una forma u otra, cQnvOrwdonOs con 
al Secretario General, 110 90 puede pensar que cl Gobbmo 
de SWrica haya cambiado mpenUnamont0 IIU polftlca o 
qw plana h~carlo. Seguramente a&ún dfa so ver6 oblIgado 
a aceptar Ir razh E!aparamor qu0 01 Soaetnrio General 
pwda lograr que SudAfrica v4a la razbn y acepte ln voluntad 
gmral del pueblo namIbhno, las dedrlones do este Consejo 
y la oplnlbn mundial. Todo iudldo de buena voluntad dc 
parte do SudAfrica arO bisn r~cíbldo. En e8ta etapa, ml 
delegad6n acogerla con agrado una clara y poaltIva declara. 
al6n do au rceptaci6n do h princlpla do la Carta de h 
N~dows Unldu y do ks pertlnontcc .decMones de la 
Aaambba General y del Comejo do Seguridad sobra 
NamíbIa. Nosotro propldarfamo8 y artarfamos a favor de 
madldaa posltivru ppr parta del Coblarno do SudAfrIca cou 
respeoto a NamIbla que demoharaa*y probaran la sInc+ 
rldad do tal declaradbn. 

118. En primor lugar y 8obre todo, no dobon constItuIrs 
nuevo8 bautuhn~ o com~jos en Namlbla La leyes 
mprerlvaa deben ser ollmlnada8 y laa fuer& represIvaa 
inmodlatamonte MUradu do1 Torrltodo, Al mho Uompo, 
debo uegurarto complota llbartad de txpreslbn, do movl. 
miento y do asoclad6n polftlca. Consecwntomenta, los 
prblonoroa polftko, debon tier Uborados y loa deportados 
lun do dbfrutar de una amlnlstfs para qw puedan regresar 
1 Territodo. Como rfmbolo do cooparadbn con 41 Secre. 
tulo G4nern1, d 8u ma&jo 80 prorrga, 8u iepresntaato 
debbra poder Malar IU aedo on Wlulhwk, coa todo el 
p4mulal qw rlecasit4. 

119. Sin tal deolaradbn y la concreta prueba de bwna 
voluntad que la retpaide, ml delegadbn 6eguirA convandda 
do que la acaptad6n do contiqpr 101 contactoc con laa 
autoddada de SudAfrica tip’#nMe servlrrl a IU intento 
do apaciguar tanto a la opinh mundial como a lo8 
llMubbIlw* 

120. En cualquier ~80, ml dobgadbn conthía conven. 
dda, como la miuno namibhno~, que en titlmo tbrmho 
KII~ tilo eno,, a travtr do au legftha luchn, qulen48 pueden 
llb0ru y lIberarin au pafa. BI mio y todo0 1o1 otro) paf800 
amant4a do Ir libertad contlnti dhulolu 41 t;~yo qw 
nec4a1tan pua 1~ au indopqndench y Ubcrtad, 

121, Al manMar eata, dudu #obro b lntenclonti y 
nwrtro desacuerdo c4n la polfticr dol Gobierno do Sud& 
frica sobre la cwsU6n da NanUbla, ml detegacl6n uo Uene cl 
propósito do expresar un partlcuhr optJn~snlo o pcshkmo 
en cuanto F. la posible prbnoga del mandato al Secrctnrlo 
Central nl tratamos dc desalentarlo o de minltnhz nu 
inldatlva con estas oplnloncs. PJ Secretario ,General puede 
estar seguro de qw mi delegacl6n tler~ gran confianza en Al 
y en IU sinceridad y devod6n ala tarea que se le conffe con 
la prórroga del mandato. 

122. Finalmente, rl ha mbmbros del CorueJo conslderau 
conveniente aprobar al proyecto de redudbn mbre la 



expanslbn del mandato al Secretarlo General, ml delegaclbn 
se unIrA al deseo de que el Secsetarlo General tenga buena 
ewrtc en In dlffdl taran que el Consejo deelda encomer* 
darle de nuevo. sin embargo, ml dolegad6n mserva su 
posldbn hssta que sea presentado el segundo Informo del 
Secmwrlo General, antes del 15 dc noviembre do 1972, cl el 
proyecto do resoluctbn que wnsldcrcws es aprobado, En 
aquel momento, ml delegaclbn esterA dispuesta a manifestar 
au poslclbn claramente tanto en la Asamblea Gcwal como 
au cl Consjo do Seguridad, 

123. Sr, BUSH (Estados Unfdos do AmCrlca) ffnnteriw 
’ tuc/& del Ing&): Aunque no tenla al prop6slto dc hablar 

en esta sed6n, permftaseme expresar brevemente la profun. 
‘da condoler& de la deiegacI6n de los Btedos Unldos al 
Gobierno, la delegacl6n y el pueblo do BAlglca ante la 
&sapa&l6n de Paul.Hcnrl Spaak, .Iil Sr. Spaak fue uno de 
los gigantes entre los grandes estadlrtas de nuestro Uampo. 
FUC incansable, lmaglnatlvo y tenaz en su búsqueda de 
soluciones pac0lcas y constructlvas para los problemas del 
mundo, Ya sea que se lo dera como un amigo Bel o un 
adversado formidable, condt6 whwsalmentc el respeto Y 
la admiración. El mundo es mojar por su exbtencfa y ahora 
se slsnte emprobrecido por su falta. Estoy seguro de que 01 
hubiera preferido no otro homenaje que al logro de un 
mundo mAs paclflco, espedalmenta a trav6s de1 fotic- 

. cb@rto y la eficacia de esta Organlzadbn. 

.124, SJr Colln CROWE (Reino Unido) (lnrerprefucibn del 
in@): No pensaba Intervenir en este debate hasta mallans, 
pero quisiera slmplcmcnte ahadlr unas pocas palabras a los 
homenajes que ya se han rendldo a t memoria dc 
Pnul~HenrlSpaak, un gran estadlata mundial que particular~ 
mente desempefl6 un papel tan importante en las Naclones 
Unldas. Justlflcadsmente, puede llenamos de orgullo a 
todos nosotros. MI pafs Uone muchas rezones especiales 
para estar agradeoldos por su vida y por su labor. Durante la 

I guerra, trnbajb junto con nosotros por la vlotoria y, despu& 
de la guerra, cuando pasamos a la reconstiucdón, Paul. 
Henrl Spaak se rever16 como uno de los grandes arquitectos 
de la nueva Europa. Su contribucl6n a su proplo pafs, como 
!hretdo General de ls OTAN y en otras actlvldadas 
lnternadonales fuc. siempre deddida y eficaz. Slempre se 
caracteriz.6 por su inbnitable combInaci6n de frnqww, 
honrado2 y sentido del humor. Pw todas estas razones me 
ndhbro complad~o al homenaje que asta Consejo le ha 
rendido con toda raz6n. 

125, Sr, MIGLIUOU) (Italia) (lnterpretacfbn del jhcCs): 
Permltaseme -dlrlglm~e brevemente al representante de 
JMgica, para unlr ml voz a la del Presldente y 2 la de otros 
reprrscntantcs que esta maNana han evocado la cmhrcntc 
personalidad del Sr. Paul~Hcnri Spaak. Como italiano y 
europeo, comparto slncciamcnte cl pesar expresado abc. 
dador de esta mesa por la dcshparlclón dc un erladlsta que 
supo armonizar una inquebrantable fldelldad a sus idcales 
con un notable eapfrliu de conclllaclón lntcrnaclonal. 
Agradecerlo al representante de BtQlca que tuviera LI blcn 
tuuuu~lltlr n su Gobierno las condolencIas muy senUdas de 
In delegaclón de halla. 

12A, Dlputado sodalIsta desde 1932, se asoci6 fntimas 
monto a la emanclpací6n de la noble clase obrera dc ml 
pals. Como Mlnlstro de Relaclonp Exterlores de Btlglca y 
Secretarlo General de la OTAN, despleg6 incesantemente 
sus esfuerzos y cnerglss para construir una comunidad 
atlAnUca fuerte, tanto on el plano dlplomótlco como en el 
de defensa. Por fin, uni a sus calidades de hombre de 
Estado su profunda generosidad humana para trabajar on 
pro del acercamlento de todos los pueblos del mundo y, 
especialmente, do la cooperaolón ontre el Africa y Europa. 

129. Aquellos do nosotros que lo conocimos en la dAcada 
do los allos 60, recordaremos a este Incansable peregrino de 
Ip paz que durante meas abandonaba sus funciones 
nacionales, europeas 0 internacIonales para permanecer 
rquf, en Nueva York, en las Nacloncs Unldas, tanto en la 
Cuartn Comislbn coino en la Assmblea General y el Consejo 
de Seguridad, a Un de trnbajar con sus amlgos africanos en 
la reallzad6n do uno de los prindpales objetlvos de la 
polftlca belga, a saber, 01 logro de la soberanfa lnternaclonal 
del Territorio cn fideicomiso de Ruanda Urundl y, mAs aUA 
de la lndspendoncla, le consolidadón de la amlstad y 
fraternidad entre ml pafs y los paires africanos. 

130. El PRESIDENTE: Estoy seguro que el representante 
de BCltica transmltlrA a su Goblemo Y a la famillo do1 
Sr, P&$enri Spaak las oxpreslones dÓ dolor y de tolls 
daribd que lo han sldo tosthnon&das en lo mafiana do hoy. 

Defwaden del Pmldente 

131. BI PRESIDENTE: Al arribar a su tbrmlno 01 mas da 
julio, llognn tambltn a su tln lss fundoncs que he cjcrcido 
durante el mismo como Presldente del ComcJo de Segu. 
ridad. Qrlslora, cn esta ocesl6n, hacer llegar a todos y cada 
*uno de los mlembros del Consejo, ací como al Secretarlo 
Ccncrd y a sus muy eficaces cohboradorcs,rm mas profundo 
ayadeclmlento por la cooperación que mo han prestado en 
el e]erclclo de mh resporuabllldades. Sm la colaboradbn de 
todos mis colega; y amigos alrcdodor de esta mesa, las 
funclones que son do competencia del ConseJo no hubieran 
rldo cumpUdas de la msnora on que me ha sldo po4ble 
hacerlo. 
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126. Sr. VAN USSBL (BUglcr) fint~etactin ti tiun* 
Ces): GeRor Presidente: permftame expresar ml agraded. 
mienta conmovfdo a los representantos de Yugo&& 
Somaha, Nlgerfa -como representante del Consejo de las 
Nadones UnIdas para Namibis -, India, SudA& Estados 
Unldos, Reino Unldo e Italla por las palabras de condo- 
londn que acaba de pronundar con motivo del falled. 
miento del Sr. Paul.Henrl Spaak. No dejar& de transmitir a 
nf Goblemo, asf con10 a la Sra, de Spaak, los sentimientos 
do condolcnda del Conscjo~ 

127. Como arquitecto de la unlllcad6n e integrscibn 
curopean, donde trabal6 al kdo de flguras tales como el 
,Sr. de Gasperi, cl Csnclller Adenauer, el Sr. Robert 
Schuman y Sir Winston Churchllh perb3uaMades escIar& 
cldas y eminentes, el Sr. Spaak vio, cn vfsperas de su 
mwrte, reahzarse uno de los objetlvos ambldosos que se 
habk fljado. 



X32. Anta do lovantar la rerldn, y rpyowchando ostn febrero de 1972 mrca de Ir reaolucibn 2880 (XXVI) do la 
oportunidad, qulrlcra hacer un anuncio, y es que en cl dfa Amnblea General, ralatlva a la aplloacida da Ir llcclaracl6n 
de hoy se dIstribuIrA, de no existir objeciones, la nota ubre cl fomleclmlonto 60 la ,cSurIdad intoraacIonal. 
interina [S/iO749] que M claborb en 01 grupo do trabajo y 
que romlte 01 PresIdente dei Consejo de Seguridad al 
SecmuIo General con rofemda a tu nota de fecha 25 de Se levanta la sedn ab 13.0s hora 
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